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HNHTEPIIPETAIUSA TAPATEKCTYAJIBHBIX DJIEMEHTOB
KOMHO3I/IIII/IOHHOI71 CTPYKTYPbI POMAHA KEPU XbIOM

“THE BONE PEOPLE”

XynOXKECTBEHHAs] JIUTEpAaTypa — 3TO SBJICHHE KYIbTYpPBI, NpeACTaBIsiomee co0oii obobmiaromiee XHU3Hb
oOIIeCTBEHHOE CO3HAHME, TI/Ieé OTPaKalOTCd HalWOHAJIbHBIE, M oOIlIeYeNoBeYeckue IEeHHOCTH. Poman
HOBO3enaHckoi mucarensauibl Kepu Xptom “The Bone People” («JIroau-Ckenetsi»), Hanncauusiit B 1985 roxy,
SBISIETCSl SPKMM TPUMEPOM 3CTETHYECKOW MBICIM aBTOpa, HANPABICHHOW Ha pacKpbITHE HAIMOHAIBHOH U
MICHXOJIOTUYECKON MpOONeMaTHKH Takoro ()eHOMEHa KaK HM3roil B COBPEMEHHOM OOLIECTBE B MPEIOMIICHUH
HEOIHOPOJHOW 3STHUYECKON CTPYKTYpHl HOBO3ENAHICKOTO oOmiecTBa. PacKpbITHE ICHXOJIOTH3MA, HPOOJIEMEI
OJIMHOYECTBA U [TOUCKA CaMOTO cels SBIISIETCS LIEHTPAJIbHOM TeMoil JaHHOro poMana. KoMo3unmoHHas cTpyKTypa
MIPOM3BECHUS pa3zeieHa Ha JBe OCHOBHBIE YacTu. [lepBast BKito4aeT B ceOs B3aMMOJICHCTBHE TIaBHBIX TEPOEB Ha
COLIMAJILHOM, JINYHOCTHOM W YYBCTBEHHOM YPOBHSX, a BTOpPasl 4acTh IOCBSICHA ONMCAHUIO CTPAHCTBHUN TIIaBHBIX
repoeB, Kak COBMECTHBIX, TaK M MHIMBUAYaIbHBIX. JJaHHOE CTPYKTypHOE NeJICHHE pOoMaHa ONPEAEICHO YPOBHEM
TICHXOJIOTU3Ma TIOBECTBOBAHMSI, KOTOPOE, KaK SIBJICHHE XYHO0)KECTBEHHOH nuTeparypsl XX BeKa, CBS3BIBACTCS B
HayKe C OINpeleiEHHOW TeMaTHYeCKOi HAaIllOJIHEHHOCThIO TeKcTa (MPeaMeToM H300paKeHHsI BBICTYIAET
BHYTPEHHUI MHp 4YeJoBeKa); ociabieHHOW (abympHOCTRIO (M300pakeHHe BHYTPEHHETO0 MHpa MOAYHHsIET cebe
n300paxkeHne COOBITHIT), C BUIMMOCTBIO aBTOPCKOT'O OTCYTCTBHS IPH M300pakeHHH BHYTpeHHero mupa [7; 27].

B nmanHO# paboTe Hamra menpb - MPOBECTH MHTEPIPETAINIO TEKCTA YE€pe3 €ro KOMIO3UIMOHHYIO CTPYKTYPY,
MI0Ka3aTh aBTOPCKUIT 3aMbICeN, BRIPAKEHHBIH B CHIIBHBIX MO3MLUAX TEKCTA, 8 HMEHHO, B Ha3BaHWM POMaHa M €ro
rnaB. KoMmosunuoHHas CTpyKTypa B JaHHOM CIydae pacCMaTpHBaeTCs KakK IUIAH COJACP)KaHHS MPOU3BEICHUS.
«B mHTEpmperannu JUTEPATYpPHOTO IMPOMU3BEICHHS «IUIAH COAEPXKAaHUS» CTOMT Ha NEPBOM MECTe, IOTOMY 4YTO
TOJILKO OH MOXET OCYIIECTBUTh KOMMYHHMKATHUBHYIO (YHKIMIO MEXIY aBTOpOM U uuTarenem» [6; 3].
AXTyalbHOCTD CTaThbU NPOSIBJISICTCS B TOM, YTO MHTEPIPETAIHSI JAHHOTO POMaHa 10 KOMIIO3UIIHOHHOM CTPYKTYpe
SIBJISIETCSI CTPYKTYPHO-0a3MCHBIM ISl BBIJICTICHUS JIMHIBOKYJIBTYPHBIX KOJOB, CIIOCOOCTBYIOIIMX WHTEPIPETAuU
CJIOKHOTO XYH0’KECTBEHHOTO TEKCTa JABAALATOTO CTOJIETHS, a TAKXKE ONpEeIeNeHHUs WX HamosHeHus. Ilpm stom
JIMHT'BOKYJIBTYpPHBIE KOJBI IPHOOpETAroT 0coO0yl 3HAYMMOCTh, IOCKOJIBKY CIIOCOOCTBYIOT Oosiee riryOoKoMy
MMOHMMAaHHIO ¥ HHTEPIIPETALIMHU TEKCTA.

Heo6xoanmMo HavyaTh WHTEPIIPETANIO KOMIIO3MIMOHHON CTPYKTYPHI JAHHOTO XY/IOXKECTBEHHOTO TEKCTa C
Ha3BaHUS U pazfeleHHs] MPOM3BEACHHUS Ha TJIaBbl. JTO MOKaXXET MEPAPXUYHOCTh TEKCTa, MPEJCTAaBICHHAs IO
JloTMaHy Kak cucTeMa, pactaJaronascs «Ha CIOKHYI0 KOHCTPYKIHUIO IIOACUCTEM, KOTOPasi MPUBOANUT K TOMY, UTO
psIL 3JIEMEHTOB, NPHHAUISKAIINX BHYTPEHHEH CTPYKTYpe, OKa3bIBaeTCsl MOIPaHUYHBIM B IIOJICHCTEMAaX pa3HOIo
Tuma (TpaHUNOBI TiaB, cTpod, CTUXOB, moxyctummid)». [8; 41] 3armaBme mnpomssenerus (opmupyer obpas
pe3yibTaTta TEKCTa, a Ha3BaHMS TJaB, OyAydd TEKCTYaJbHBIM JOINOJIHEHHEM, NPU3BAaHbI IMOMOYb YHTATEIIO
0OHApY)KUTHh CMBICTIBI, BXOJAIINE B €0 HHTCHIMOHAJIBHYIO CTPYKTYpy. UnTaTenb PEeTPOCIEKTUBHO OCMBICIHBACT
3aroJIOBOK B CBSI3H CO BCEM TEKCTOM XYIO’KECTBEHHOTO IIPOM3BEACHHS, TAK KAaK 3ar0JIOBOK B ITOJIHOM (opMme, WK B
MO (PUIPOBAHHOM, YUACTBYET B CEMaHTHYECKOW OpraHn3aliiy TEKCTa.

Jlo HemaBHETO BpeMEHH, KaK MpPaBMJIO, KOMMYHUKAaTUBHAs (DYHKIWS Ha3BaHMS NPOU3BEICHUS, KaK JIIEMEHT
Jpajgora aBTOpa M 4YHUTaTeNsd, HE CTAHOBMJIACh IIPEIMETOM CIEHUAIBHBIX MCCIEIOBAaHUM, BBHUIY CBOEH
MapruHaJbHOCTH MO OTHOLIEHHIO K TEKCTYy XYJO0XKECTBEHHOTO NpOW3BEAEHHs. Tak, HampuMep, MMs aBTopa,
3aroJIOBOK, TIPEJMCIOBHE, IIOCIECIIOBHE, KOMMEHTapuu, mocssmenus, JK. JKeHerr mnpemnaraer Ha3bIBaTh
MapaTeKCTaMu. «XOTs MoI49ac TPYAHO OBIBAET OMPEAETHTD, SBISIOTCS JIM 3TH 00pa30BaHUs HEOTHEMIIEMOI YacThIO
TEKCTa, OHHU, BO BCSIKOM CIIydae, OKPY)KaIOT €ro M pacUIMpsioT ero rpaHuipl. OHU HE TOJIBKO NMPEICTABIISIOT TEKCT
YUTATENI0, HO W OOECIeuMBaIOT IPUCYTCTBHE TEKCTa B peajlbHOM MHpE, TapaHTHPYIOT €ro peueluuio u
norpebnenue... B opMe KHUTH. .. [lapaTeKkcT — 3TO TO, YTO AENaeT TeKCT KHUTOMH, TO, 9TO MO3BOJISET MPE/UIOKNTh
€ro B 3TOM Ka4eCTBE YuTaroIeH myomukey [2; 11].

3aroJ0BOK MPOM3BEACHHS U Ha3BaHU IJIaB MPOU3BEICHUS HECYT MAaTEPHATIBHOE BBIP A)KEHHE KOMITO3UIIOHHO-
pedyeBOl CTPYKTYphl IIPOM3BENICHMS, W Halla 3ajada yBHUIETh WX (QYHKIMOHAIBHYIO 3arpy>KEHHOCTb, YTO
IpuOIM3UT HAC K afeKBAaTHOM MHTEPIPETALMU XyJOKECTBEHHOIO IMPOU3BEACHHSA. 3aroJIOBOK SIBIISETCS OJHOM M3
KJIFOYEBBIX KaT€rOpHil MO3THKH B CHIIy TOTO, YTO OHO MJICHTU(HLUPYET JIUTEpaTypHOEe IIPON3BEACHHUE, HAa3bIBAET
€ro, MNpeACTaBIgeT YMUTATENI0 U, OJHOBPEMEHHO, «BBIpPaKae€T OCHOBHOM 3aMbICell, MJCI0, KOHIENT CO3AaTelis
tekctay [5; 133]. BoOpaB B CBOIf HE3HAYMTEIBHBI O0BEM BECh XYIOKCCTBEHHBIH MHp, 3arjlaBue oOamact
KOJIOCCAJILHOM HEprueil Tyro CBepHyTOW NMpPYKHHBI. PackpbITHe 3TOW CBEPTKHM HOCHUT Cyry00 WHIMBHIYaJIbHBIH
XapaxTep, ¥ HAUMHAETCSI OHO C OXKHMIAHUS 3HAKOMCTBA C TEKCTOM, ¢ (JOPMHUPOBAHNS YCTAHOBKH Ha YTEHHE AAHHOTO
MPOU3BENCHUS, C TEPUOJa, KOTOPbI MOXHO YCJIOBHO Ha3BaTh MpeATeKCTOBBIM. HasBanme mpoussenenus “The
Bone People” («Jltomu-ckenets») mepemaetT B KOHIEHTPUPOBAHHON (OpMe OCHOBHYIO €0 TeMy W HIE0, UYTO
00yCIIaBIMBAaET €ro CBS3b CO BCEM TEKCTOM, a TAKXKE€ BO3MOXKHOCTH PEaM3alli CMBICIIA 3arojloBKa B IMOJHOM
00BeMe TOJIBKO B €70 PETPOCIIEKTUBHOM BHJIE, B IPOUTEHHUH, T.€. TIOCIIE PEeaTn3allii BCeX TUHUH CBA3U «3ar0JI0BOK
— TeKcT». B 1aHHOM ciydyae akTyalu3amus JEKCHKO-CEMaHTHYECKOTO BapHaHTa 3arjlaBHOTO CJIOBA, OJHO3HAYHOE
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JIEKOANPOBAHNE CEMAaHTUYECKH OKKa3MOHAIBHOTO 00pa30BaHUs OKa3bIBAETCS BO3MOXHBIM TOJBKO Ha 0a3e Iesoro
TeKCTa. ABTOp BHOCHT apXECTHIIMYECKYI0O OCHOBY MH(]a B ITOBECTBOBAHME, TaK KaK IO MH(OJIOTHH Maoph KOCTH
MIPEIKOB COJIEPKAT KYJIbTYPHO-TCHETHYECKYI0 HH(pOpMaIUio 00 3THOCE. ABTOp pa3BHBAET ATy MBICIIb: TI0Ka €CTh
XO0Tst OBl OOWH NPEACTaBUTENb MAOpH, 3Ta HH(popMmanus OygeT IepenaBaThCs OT MPEAKOB CIEIYIOMINM
nokoJeHusM. «OHM ObLTH HE 0oJice YeM JIF0IbMH, caMUMU co0ol. Jlaxke Haliis cebe mapy, oHu He ObuTH OBI OoJiee
yeM camMumu coOoi. Ho BMecTe OHM CTaHOBATCS CEpALEM, MYCKYJIaMH M Pa3yMOM Yero-To ONAcHOTO M HOBOTO,
YEero-To CTPAHHOTO, PACTYIIETO, U BETUKOro». [3; 324]

COOTBETCTBEHHO 3aroJIOBOK JIaHHOTO pOMaHa BBINOJHICT CHMBOJHM3UPYIONYI0 (YHKIHIO B TEKCTe.
CHMBOJIMYECKHI CMBICT 3aroyioBka (OpMHpYyeTcs B Tpeleiax BCero TeKcTa. BHawane pomaHa mucaTelIbHUIA
MOCTENEHHO 3HAKOMUT YHUTATeNsl C TJIABHBIMU TEPOSIMU, MPH 3TOM IOJYEPKUBAs OTCYTCTBHE JIMYHOCTHBIX M
COLMANIBHBIX CBS3€H MEXKAYy HUMH, HO BBIJEISISI MX «HEMOJHOLIEHHOCTH» B TOW WM M MHOW CTENCHH, YAENIAs
6oJbIlIOE BHUMAHHE TICUXOJIOTH3MY NoBecTBoBaHus. [lox HemonHoueHHocThi0 (handicap) XeroM moapasymeBaet
LENBIH PAZ MCUXOJIOTUYECKUX M MCUXO(U3NUECKUX MPOOIEM, KOTOPhIE KaXXETCsS, HEBO3MOXKHO PELINTh C CaMOT0
Hayaja, HO KOT/a TepOM NPOXOAAT IYTh COCIMHEHHs, OHHU IIPEO0JI0JIEBAIOT CBOIO HETIOJHOIIEHHOCTh. VHBIMU
CJIOBaMH, aBTOP IOJUEPKUBACT CUMBOJHMYECKH, YTO IJIABHBIE TePOH, KaK «KOCTH IIPEAKOB», TOJBKO COOpaHHBIMHU
BOEJIITHO MOT'YT M3MEHHUTD Oy IyIliee OKPYXKAfOLIEro X MUPA.

CemaHnTHueckas criend(uKa JaHHOTO 3arjlaBHs COCTOMT B TOM, YTO B HEM OJHOBPEMEHHO OCYLIECTBIISETCS U
KOHKpETH3alys, U TeHepanu3auus 3HaueHus. llepBoe MPOMCXOIAMT 3a CYET MPUBS3BIBAHMUS K OINpPENEICHHOMN
CHUTYaIllH, TIPEJICTABICHHON B TEKCTe, KaKk CTpeMJIEHHE HeMOro Majbunka CHMOHa, IPOSBICHHOE B CHOBHJICHUH,
O’KHBHTH MCTJICBIINH TPYN KPOJIMKA, HAHJICHHOTO UM B HOpE Ha Oepery okeaHa:

“You’re kneeling back by that hole. ... and you want them alive. So you start feeding them music, underbreath
singing and little by little the withered leathery ears fill out: flick flick, a tentative twitch and shake. The dead dried
fur begins to lift and shift and shine. Those sunken holes of eyes and nostrils pinken slowly, like a blush stealing
over, the eyes to moisten, darken, the nostrils to quiver, and then they open their eyes on you and they glow.” [3;
203] MBI BUAUM OYEHB JAETATBHOE OMMCAHUE TOTO, KAK 0’KUBAIOT KPOJIMKH IO 3BYKH MY3bIKH, HO KPOJHKH JIU 3TO
3ajaeM Mbl cebe Bompoc. Kak BUAHO W3 OTpBIBKA aBTOp ymoTpednser mecroumeHue they (oHM) HO HU pa3y He
ynomuHaet rabbits (kposrku), 4To JaeT HaM MPaBO yTBEPIKIATh CHMBOJINYHOCTD X BOCKPELICHHS MaJTbYUKOM, KaK
uzesi BO3MOXKHOCTH BOCKPECHTh YTEpSHHOE B caMOM ceOe cuioif Boam u yo6BH. Ho cHOBHaeHHE MepexoquT B
KOIIMap, TJe IEHTpaTbHOW (UTYpOH CTaHOBHUTCS YK€ caM Manbunk CHMOH. DTO mpoucxoauT, korma CHMOH
meITaeTcs paccka3aTth Bee Kepesun u [Ixo: “...their faces waver and change, and the wave begins to move, faster
and faster, and the light is turning to night. ...He (Simon) can feel the wire round his wrists again. There isn’t any
room to move. ...The voice grows and echoes and the pain intensifies and he tries to cry out against it but no sound
comes.” [3; 204] Crout nmoa4epKHyTh, YTO, Oyayun HeMbIM, CUMOH MOXXET TOBOPUTH BO CHE. ABTOD IOKa3bIBaeT
HaM 4epe3 CHMBOJHMYHOCTh CHA, YTO TI0JICO3HATEIBHO MallbUUK 3HAET OTBET, KaK MPE0JI0JIeTh TPareuu repoes, a
UMEHHO, HAaWTH CIaceHWe B OOBEIMHEHWHM HMX YCWIMH, HO €My MeIIaeT 3TO paccKa3aTb €ro BHYTPEHHSS
HETOJIHOLICHHOCTb, €0 COOCTBEHHBIE CTPAXH.

I'enepanusanus, cnexyromas 3a KOHKPETH3allMEH, CBA3aHa C BKIIOYEHHEM B pPACIIN(POBKY 3aryiaBUs
MHOYKECTBEHHBIX 3HAUUMBIX JJIEMEHTOB XYJ0)KECTBEHHOTO TEKCTa, YTO M MO3BOJISET 3aroJIOBKY CTaTh 3HAKOM
TUITUYHOTO, 0000MmIaroIero, 3HAKOM KOHIENTa. OJTO MPOMCXOOUT B pa3sBUTHH, W JOaXKe TpaHchHopMaIiu
CHMBOJIMYECKOT'O CMBICIIA 3ar0JIOBKA MOCPEACTBOM MHTEPIIPETAMH HA3BaHNH IJIaB TPOU3BEICHUSI.

ITpu ananmm3e CTPYKTYpHI TIaB CIETyeT OTMETUTh, YTO KHUTA pa3/ielicHa Ha 4eThIpe JyacTu U nposor. Kaxngas
4acTh KHUTH COAEPXHUT B cpeaHeM 1o 3-4 riasbl. [Iponor m Ha3BaHMs 4YacTeil BBINOJHAIOT TEMAaTH3UPYIOIIYIO
¢byukuuio B Tekcre. Tak, HampuMep Ha3BaHue BTOpod wactu “Sea Round” («B okpyKeHHH MOpPS») pacKphIBAET
TEMy IIyTEHIECTBHS TJIABHBIX TE€POEB Ha MOOEPEXKbE IOKHOTO OCTPOBA, HO TaKKe IOAYCPKUBACT JUIA Hac
LEHTPAIBHYIO POJIb MOPSl KaK OOBEIMHSIONIEro KOHIENTa /il repoeB. HekoTopble Ha3BaHHs 4acTeil cOUEeTaloT B
ceOc Hapsiy C TEMaTHU3UPYIOIIEH, eIle M CHUMBOIMYECKYI0 (DyHKIUIO, KOTOpas HanboJyiee SpPKO MHpOSIBISIETCS B
Ha3BaHuu mposiora “The end at the beginning” («Konen B Hawame»). CHMBOJH3M pPacKpBIBACTCS TOJBKO
PETPOCIIEKTHUBHO B IPOJIOTe, KOTOPBIH MOCBSIEH pedIeKCHH TIIaBHOTO T'eposi O CBOEM MECTE B MHpE, IPU 3TOM
aBTOp HU JaeT HaM, HU UMEHU Teposi, HU €ro OIMCAHUs, YTO JaeT HaM BO3MOXKHOCTb OTOXKAECTBJIATH INIaBHOTO
reposi ¢ aBTOPOM Ha JIAHHOM dTarle MoBecTBOBaHMs. KoHel cCHMBOJIM3UpYETCs [UIsl aBTOPa € KOHIIOM JIHS — HOYBIO,
KOoTOpast Uit XbIOM MeeT Oolbioe 3HaueHue: «Houb — 310 Havanmo. B Heit Mmoxet ObITh Bee. 1o Hrait Taxy (6or -
B BEPOBAHHUSAX MAOPH) TEMHOTA MPOHU3BIBAETCS €T0 MECHEIO0 U €ro MEeCHb caMa sIBJsieTcs TeMHOTOM». [1] UnraTens
B MPOJIOTE€ 3HAKOMHTCS HE TOJNBKO C TIaBHBIM TepoeM KepeBuH XoiMcC, XyIOXXHHILEH B TBOPYECKOM KPH3HCE,
CTpeMsLIeHCs] K MOJTHOW mM30Jsiuu, HOo u ¢ Kepu XbioM, Ui KOTOpPOW HOYb — 3TO HA4YajI0 pOMaHa MM HOBOTO
KHM3HEHHOTO JTara.

YeTslpe TEMaTHYECKHX JEIEHUs TEKCTa HE OJMHAKOBBI 110 Pa3Mepy, TaK Kak IJIaBbl, KOTOPHIE OHH COJEpPXKar,
mo 00beMy W CTPYKTYpHO oTiauuaroTcs. Ilepsas uvacte “Season of the Day Moon” («Ce30H AHEBHOH JIyHBI»)
CHMBOJIMYECKH COCIUHSACT CHb W HOYb B BOCHPHWITHHU YUTATENS Yepe3 MPUPOAHOE SIBICHUE, KOT/a JIyHa BHIHA U
nHeM, BKIrodaer riaBy “Portrait of a sandal” («Iloptper canmanusi») ¢ OpH3HAKAMH 3aMEUICHUS XPOHOTOIA.
JanHoe sBieHne, BBeneHHoe M.M. baxtwHbIM B ero pabore «DopMbl BpeMEHH M XPOHOTONA B POMAaHE»,
MOKa3bIBaE€T B3aMMOCBS3b BPEMEHHBIX M IPOCTPAHCTBEHHBIX OTHOIIEHHMH B TPOW3BEACHUHM U SBISETCA
LEHTPAIbHBIM B MOCTMOJEPHHCTCKOM pa3BUTUH poMaHa B KoHIE 20-ro Beka. Bpemst B XpoHOTOmE crymaerc,
VIJIOTHSIETCS, CTAHOBUTCS XY/IO’KECTBEHHO-3PHMBIM; IIPOCTPAHCTBO K€ WHTEHCH(UIMpPYETCs, BTATUBACTCS B
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JIBIDKCHHE BPEMEHHM, CIOKETa, UCTOpUH. [IpuMeThl BpeMEHH pPacKpbIBAIOTCS B IIPOCTPAHCTBE, W NPOCTPAHCTBO
OCMEBICTTUBAETCS U m3Mepsiercs BpeMeHeM. [4; 236] B HamieM cirydae aBTOp HAMEPEHHO 3aMeUIseT XPOHOTOII, BBOS
B noBecTBoBaHMe CHMOHA, IOKa3bIBasi TEM CaMbIM €ro BXHOCTH JUIsl JayibHelIero passutus. CUMOH ciydaiiHO
IPOPBIBAET CTeHY M30ssun KepesuH, To, 4To HE cMoriu ciaenars e€ 6nuskue. [Ipudem oHa mblTaeTcs pasranarh,
Kak €My 3TO yJIaJoCh Ha MPOTSDKEHWH BCETO poMaHa. TeM caMbIM, aBTOp Kak Obl yKa3bIBaeT HaM, YTO MaJbUHK —
LEeHTpalbHas (urypa B NPOU3BEACHHH. JTO THOATBEPXKIAeT TOT (aKT, YTO MpeATeueld pomMaH ObUI pacckas,
HanrcaHHBIH XbioM emié B 16 ner «PakoBuHa Crmona [Iutepay». Ho BmociencTBum Mbl BUAUM TpaHCHOpPMAITHIO
1eHTpa u ero nepexoy Ha Kepesun Xosmc, uto sipko npossisiercs B riiase “A place to Sleep by Day” («Mecro, rae
CIIAT TIENBIN JIeHbY), a B (uHampHOM wacth “Feldapart Sinews, Breaken Bones” («Pa3pbiB KpemHET, CIIOMaHHBIC
KOCTH») BCE TPH I'eposi CTAaHOBSITCS PAaBHO3HAYHBIMH. [IpyrMMU CIOBaMH, MBI BUJMM HE TOJBKO Pa3BUTHE pOMaHa,
HO 1 IICUXOJIOTUYECKUC U3MEHCHUSA B CaMOM aBTOPE, o6peTeH1/Ie €10 OMIIMPHUYECCKOT'O OIbITA )KU3HU.

B HekoTOphIX ciydasX Ha3BaHWE TJIaB COCIMHEHBI C COJIEP)KATeIbHOH CTPYKTYPOH pacckasza JIHIIb
acconuaTuBHOM cBs3pr0. Tak, HampuMmep Ha3Bauue riaaBbel “Spring Tide, Neap Ride, Ebb Tide, Flood” («Bpewms
BECCHHETO IIPWINMBA, MNPOTYIKa B YOBIBAIOIIEM IIPWINBE, BpPEMs OTJIHMBA, IIOTOK») PAaCKPBIBAETCSI TOJBKO
PETPOCIIEKTHBHO B 3Tallax pa3BUTHS IIOBECTBOBAHMS: BPEMsl BECEHHETO NPHUJINBA — IPUMHUpeHne Mex 1y KepeBuH u
JIxo0; mporynka B yOBIBAIOIIEM OTJIMBE — BOCIIOMUHAHUS J[7KO O €ro JIETCTBE M IOHOCTH, paccka3aHHble KepeBuH;
BpeMsi OTJIMBa — He kenlanne KepeBrH rnecuxonorndecku packpbITh cedst [Ixo; motok — peduexcust Kepesun o [Ixo,
MIEPEOCMBICIICHHE €r0 IOCTYNKOB. B riaBe NMpHUCYTCTBYET ONpENeleHHBI PUTM, OTPaKEHHBIH aBTOPOM Hepes3
KOHIIENT MOpS, MEePEKINKAIOIIUICS B KOTOPBIA pa3 ¢ KOHIENTYaIbHBIM 3JIEMEHTOM HOYHBIX pedieKkcuii aBTopa.
KepesuH, kak u B mposore pediekcHpyeT U ImepecMaTpuBaeT cBoe OTHOUIEHUE K [0, orpaBipIBas ero B KOHIIE
rJaBbl, YTO MPOUCXOJUT YK€ Ha paccBETe B KOHLE LEIOH HOYM DPa3MbILUICHUN. JIaHHBII MOMEHT SIBJISIETCS
MepesIOMHBIM B TICHXOJIOTUYECKOM IUIaHe, W aBTOp yKasbiBaeT HaM, 4to KepeBuH XoiMc, OynydM LIEHTpPaIbHOM
¢urypoif Ha 3TOM 3Talle MOBECTBOBAHIS, MPONLIA €IE OAWH BUTOK € BHYTPEHHEH IMCHXOJOTHYECKON CIHpaTd U
OKasajiach Ha mar ONmke K ONpeesIeHNI0 CBOero MecTa psitoM ¢ ko n CuMoHOM.

KoHnent HOYM MPOXOAUT Yepe3 Bce MOBECTBOBAHME, YTO MOJUEPKHUBAETCS B HAa3BaHMAX TaKuX IiaB Kak “Ka
Tata te Po” («Houb Gmuska — maopm»), “Nightfall” («Cymepkn»), “Leaps in the Dark” («biyxnanust B TEeMHOTE»),
KOTOpBIE TOCBSIIEHBI KIIIOUEBHIM MOMEHTaM B pOMaHe W MOJHbBI ncuxosoru3ma. Houp mis Xeiom yOupaer Bce
MEIIKOE M CYETJIMBOE, THEBHOE M JAET BO3MOXXHOCTH I'€pOSM PACKPBITH ceOs M HAIIYNATh IyTh W30aBICHUS OT
TICUXOJIOTUYECKOH M TICUXO(H3NYECKOH HENOJHOLEHHOCTH. EmE OJHMM BaKHBIM CHMBOJIOM, KOTOPBIH TECHO
MEPEKIINKAETCSI C HOYBIO, SIBIISIETCS JIyHA, KOTOpas acCOLUHMPYETCs Il He€ OCO3HAHHBIM M HEOCO3HAHHBIM
3nanueM. [Ipu stom Kepn XbroM akieHTHpyeT BHUMaHHE, YTO CHMBOJIM3AIMS JYHBI B JJAHHOM pyciie TIpHCYyIIa
MaOPHUICKOHN TpaIuINH, U TO3TOMY SBJISieTCs s Heé onpeensomeit. [1]

B nmanHOM cTaThe MBI PACCMOTPENHN HCIIOJIBL30BAHKE JIMHIBOKYIBTYPHOTO KOJIa Ha MapaTeKCTyalbHOM YPOBHE,
PacKpbUTH CHMBOJMYHOCTH M OPraHM3YIOIIYK (YHKIHIO 3arojioBKa ¥ Ha3BaHUSA [JIaB TMPOM3BEICHHSL.
PaccMoTpeHHBIE Ha 3TOM YPOBHE KOHIENTYaJIbHBIC OJIEMEHTHI IIO3BOJIAT B JalNbHEHIIEM IPOJOIKUTH
MHTEPIIPETALMI0 TEKCTa 4Yepe3 pPacKPhITHE METATEeKCTOBOTO KOJa, KOTOPBIH OXBAaTHIBAET BCE HAJITEKCTOBEIE,
MHTEPTEKCTyallbHblE M TOJTEKCTOBBIE KATETOPHU XYIO0KECTBEHHOTO TEKCTa B IOCTMOJEPHHCTCKOM IHCKYypCE.
Kepu Xplom, Oyaydu mucareseM-1mocTMOAEPHUCTOM OIPOBEPTaeT BCE TPAJAUIMOHHBIC MPECTABICHHS O CIOKETE,
MEepCOHaKaX, O CHUHTAaKCHCE, W HAChIIIAeT MPOM3BEACHHE MHOXXECTBEHHOCTHIO CMBICIOB, YTO 3HAYUTEIBHO
YCIOXKHSET €ro C TOYKM 3PEHHs HMHTepHpeTanmoHHOW. HO MMEHHO KOMMO3WIIMOHHO-CTPYKTYPHOE pa3zieieHHe
poMaHa Ha TJIaBbl JaeT HaM BO3MOXKHOCTb DPAaCKPBITh CTpPEMJICHHE aBTOpa BBIPA3UTh MCHUXO(PH3UMYECKYIO
MpoOIeMaTHKY U30JIAINN B COBPEMEHHOM OOIIIEeCTBE.
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